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Trau’der Liebe nicht !
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1.Hab' geliebt und war so gliicklich,wuBte nichts von Bang’und Schmerz.
Treve schwor mir mein Geliebter und ich schenkte ihm mein ganzes Hersz.
Trau’ der Liebe nicht,sie ist veriénderlich,trau der Liebe nicht sie
t&uschet dich.

2.B6se Menschen, falsche Zungep,haben uns’re Lieb’ zerstort.Sie ist zer-
rissen,sie ist zerronnen und vom Lieben hat man aufgehdrt.Trau .....

3.5tehst du einst bei einer Ander’'n,die dich herzlich liebt und kiBt,
sage nichts von uns’rer Liebe,sage nur,du kennst mich nicht.Trau.....

4.5tehst du einst am Trauvaltare,denk an uns’re Lieb’zuriick,denk wir
haben scheiden miissen,schinster Schatz,es hat nicht wollen sein.Trau..

5.5tehst du einst bei meinem Grabe,siehst du einen Leichenstein, gbnne
mir die letzte Gabe,weine eine Tréne mein.Trau der Liebe nicht,sie ist
verénderlich, trau der Lid&nicht,sie tiuschet dich.

Im Gegensatz,zum gleichen Lied aus Strebersdorf,wird hier das M&édchen,
als Entt8uschte und Betrogene.Diese Fassung ist sicher richtig,da der
Bursch’kaum so enttduscht nachtrauern wiirde.

Nicht die ganze Passung,sondern der Refrain,wird gerne von Midchen ge-
summt und gesungen,wenn sie Liebesleid erfahren hat.
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